AQUA PROA

Guia de Inicio Rapido

Parabéns por ter adquirido seu Aqua Pro!
Leia este guia para comecar a instalar e configurar sua iluminacao

Visao geral do Agua Pro
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Fonte de Alimentacao Controle WiFi Cabo de Conexao Aqua Pro
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Como instalar o Pro Stand e os Kits de Suspensao

@ Ajustar a altura e apertar os parafusos ® Fixar o suporte ao Agua Pro ® Instalando os kits de suspenséo
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DESIGN TOTALMENTE NOVO

Visao geral do Controlador Wi-Fi

Baseado no servigo de nuvem
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Verificagcao de emparelhamento
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1. S6 suporta o Routeador de 2.4GHz.

Confirmar o tipo de sinal Wi-Fi do router
domésticoporque é necessario um
2.4HGz Wi-Fi para adicionar um dispositivo.

2. Coloque a senha correta do Wi-Fi

A senha errada é a principal razéo pela qual
o emparelhamento falha. Por favor,
verifigue o seu e tente novamente.

3. Ative a Permissao do dispositivo

Para obter um emparelhamento bem
sucedido, sugerimos encerrar o seguinte
acesso: Localizagao, Wi-Fi, Bluetooth, etc.
A localizagéo é muito importante para
emparelhamento dos dispositivos.
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4. Requer Internet

Dispositivo de registo para a internet
inteligente é necessario ou
o emparelhamento falhara.

BAIXE O APP
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Pesquisar "iMicMol" na App Store e
Google Play para descarregar directamente.
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Baixe e Abra o iMicMol
APP para adcionar dispositivo

Toque em “Add Device” para continuar  Escolha o “Auto Scan”,
o dlIspositivo aparecer

automaticamente

Coloque a senha do seu Roteador
(Roteador da sua casa)

Espere registrar seu dispositivo
para o Smart Cloud

Ligue "ON" para controlar a sua luz
depois de emparelhado.

Informacodes

‘ AVISO: Nunca cologue a luz e o controlador inteligente na agua. Fazer isso pode ser perigoso e danificar sua luz.

Informacgdes importantes para o manuseio

‘ ATENCAO: O ndo cumprimento destas instrugdes de manuseio pode resultar em danos a sua Aqua Pro ou outros bens.

Carregando seu Agua Pro antes de mover seu Agua Pro, desligue-o e desconecte todos os cabos e corddes conectados a ele. Usando o cabo de forga Nunca force um conector para uma porta. Ndo coloque o cabo de forga em seu tanque quando
ele estiver conectado. Quando vocé configurar seu Aqua Pro, certifique-se de que ele localize a fonte de alimentag&o onde ndo serd exposto a qualquer dgua ou umidade.

Monte sua fonte de alimentagéo onde ela ndo se molhe. Inclua um "lago de gotejamento” - um lago de cabo amarrado pendurado abaixo do nivel da tomada elétrica. Dessa forma, se por acaso a dgua escorre pelo cabo do tanque, ela escorre para o
chéo e ndo para a tomada elétrica. Os lagos de gotejamento devem sempre ser usados para ajudar a evitar que a dgua viaje ao longo do cabo e entre em contato com uma tomada elétrica. Os lagos de gotejamento devem estar sempre abaixo do
nivel da tomada. Se o plugue ou tomada ficar molhado, NAO TORNAR o cabo.

Armazenando seu Aqua Pro Se vocé for armazenar seu Aqua Pro por um longo periodo de tempo, mantenha-o em um local fresco (idealmente, 71° F ou 22° C).
Ao limpar o exterior de seu Aqua Pro, primeiro desligue seu Aqua Pro e desconecte o cabo de forga. Em seguida, use um pano Umido, macio e sem pelos para limpar o exterior da lampada. Evite a entrada de umidade em qualquer abertura. Nao borrifar liquido
diretamente sobre a lampada. N&o utilize aerossais, solventes ou abrasivos que possam danificar o acabamento.

MicMol e o meio ambiente
MicMol. reconhece sua responsabilidade em minimizar o impacto ambiental de suas operagdes e produtos.
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Garantia

Este produto estd garantido segundo o cédigo de defesa do consumidor (Lei 8078/90). Esta garantia ndo é vélida no caso de uso inadequado, ou quaisquer alteragdes, modificagdes ou adaptagdes no produto. Esta garantia ndo cobre despesas
com o transporte do produto. Eventuais despesas de transporte serdo de responsabilidade do comprador. Equipamentos sujos ou mal acondicionados ndo serdo passiveis de garantia. Pecas que apresentem desgaste por uso inadequado ou
intenso ndo seréo passiveis de garantia. O produto seréd devolvido na mesma embalagem que foi recebido.

Garantia limitada: 3 meses problemas de fabricagéo. Importado e distribuido por: Onda Imp. Exp. Ltda.
CNPJ 00.014.015/0001-09 Validade: Indeterminada. Origem: China.
SAC: www.grupoonda.com.br | sac@grupoonda.com.br
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